O perspectiva socio-antropologica
asupra imigratiei romanilor in Europa

ADINA HULUBAS'

Migration has recently become the object of an even keener eye for
the various implications, because of the uprising number of refugees
and immigrants to Western Europe. In this context, Romanian work
migrants are less often pictured as a threat to the economy and social
security of the host countries and a different approach to migration
may prove itself useful.

A cultural view on transnationalism reveals significant identity marks
both in everyday life and during rites of passage. Romanians
subconsciously pack their intangible heritage and bring along in their new
homes. The communities they form in Western countries are recognised
by natives also through the raw beauty of their active customs.

Three semi-directive interviews with Romanian immigrants to
Italy were used to discuss the fact that traditional knowledge provides
socio-cultural arguments for a better inclusion of immigrants in the
host societies. Ethnic labels, extremist or nationalist reactions can be
ameliorated by revealing a deeper image of the migration, with focus
on common cultural patterns. Traditional memory is concealed in
quotidian acts, but it is viable and provokes socio-political and
economical consequences.

Key-words: cultural practices, rites, superstitions, trans-nationalism,
work migration

In prezent, tema migratiei a cipatat o amploare noud, sub
presiunea exercitatd de numarul mare de refugiati si imigranti
ce sosesc in Europa. Opinia publicd preocupatd pana acum de
un eventual flux de populatie coplesitor dinspre estul
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continentului, descoperd o dimensiune diferitd a fenomenului
social, ce aduce implicatii religioase si umanitare pe langa cele
dezbatute deja de o bibliografie uriasa (referitoare la efectele
economice si politice, cu precadere).

Agentia pentru refugiati a Natiunilor Unite (UNHCR) a
precizat la finele lunii august 2015 care sunt deosebirile dintre
imigranti si refugiati, indicAnd faptul cd persoanele ce ajung
actualmente in Europa apartin ambelor categorii’. In mod
evident, romanii care au emigrat spre vestul continentului nu
pot fi considerati victime ale vreunei opresiuni si aleg s plece
pentru a-si imbunatdti conditiile de trai, dupd cum specifica
definitiile uzuale date imigratiei.

Perioadele in care numarul romanilor ce si-au parasit
locurile natale au format adevarate valuri de migratie incep inca
de la finele secolului al XIX-lea, cand continentul nord
american reprezenta principala destinatie (v. Patterson 1977).
Pe de alta parte, iIn Europa, numai in rastimpul scurs de la
terminarea celui de-al doilea Razboi Mondial, s-au inregistrat
patru perioade principale ale migratiei internationale:
reconstructia Europei intre anii 1950 si 1970, urmatd de
perioada crizelor economice ce au tinut pana la mijlocul anilor
’80 au marcat primele etape; ulterior, tarile gazda si cele de
provenientd s-au diversificat, a crescut numarul cererilor de azil,
ca in prezent sa fie majoritard migratia preferentiala (brain
drain, spre exemplu) si cea ilegald (Tudorache 2006: 95-97).

In acest tablou, romanii nu au beneficiat prea des de o
lumind buna, dupd anul 1990 imaginea suferind adeseori de tuse
intunecate al caror subiect il constituie infractiunile de diverse
tipuri. ,,Lumile sociale” pe care le formeaza imigrantii in térile
gazdd au o ,,puternicd marcd identitard” (Sandu 2020: 19),
construitd de deprinderile culturale comune ce se regésesc in
calendarul diferit (sarbatorile religioase specifice), in obiceiurile
familiale, in produsele gastronomice si in credintele populare, in
genere. Cu toate acestea, perspectiva socio-antropologicd nu a
captat atentia cercetatorilor decat tangential, implicatiile socio-
economice fiind mult mai usor de valorificat la nivel pragmatic.

2 http://www.unhcr.org/55df0e556.html.
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Un asemenea tip de investigatie socio-culturald a fost totusi
propus in bibliografia strdina si denumit transnationalism from
below (Portes et al. 2001: 221) — transnationalismul privit din
interior, sau ,,dedesubturile transnationalismului” am putea
sugera ca traducere liberd, fiindca el se opune investigatiei
numite transnationalism from above, adica analizei ,,de
deasupra” a fenomenului. Conceptul de transnationalism a fost
pus in circulatie in anul 1992, de un articol semnat de mai multi
autori, dintre care notorie este Nina Glick Schiller. Termenul a
fost preluat din mediul corporatist unde se foloseste pentru
firmele care, pe de o parte, deruleazd operatiuni financiare in
mai mult de o tard, iar pe de altd parte, au o prezentd
organizationald simultana in cateva tari (Glick Schiller, Basch,
Blanc-Szanton 1992: 2). Definitia datd conceptului de
specialistii ce au redactat studiul este cd transnationalismul
reprezinta o serie de

procese prin care imigrantii construiesc campuri sociale ce unesc tara
lor de origine si tara gazda. (...) Transmigrantii dezvoltd si mentin
relagii multiple — familiale, economice, sociale, organizationale,
religioase si politice care extind granitele. Transmigrantii actioneaza,
iau decizii, resimt ingrijorari si dezvoltd identitati in interiorul
retelelor sociale care 1i leaga de doua sau mai multe societdti simultan
(Glick Schiller, Basch, Blanc-Szanton 1992: 1-2).

De asemenea, s-a sugerat o abordare ce are in centru the
immigrants’ ways of belonging (Levitt, Glick Schiller 2004:
605), modalitatile prin care imigrantii isi manifesta apartenenta
la cultura initiald. Aici, raportul de adversitate se face cu the
ways of being, modalitatile de existentd propriu-zisa in tara
gazda. Discutia, in acest caz, se poartd in jurul masurilor
legislative luate de oficialitati si al nivelului de adaptare si
integrare la noul mediu social.

Modul in care mostenirea culturala se impleteste cu
asumarea unei noi identitdti devine mai evident prin raportare la
riturile calendaristice si la cele de trecere, cand timpul capata o
dimensiune sacrd si nu se mai raporteaza la cotidian. In special
riturile “declangeaza raspunsuri automate ce par a fi complet
involuntare” (McCauley, Lawson 2002: 1). Nasterea, nunta si
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inmormantarea reprezintd momente de cotiturd care activeaza o
memorie mai putin constientizatd, de tip procedural si nu
declarativ (McCawley, Lawson 2002: 49). Imigrantii au fost
martori In prima parte a vietii ai unor gesturi rituale sau ai unor
obiceiuri intregi, ceea ce creeaza un tip de amintire distinct.

In plus, confruntarea cu un mediu social nou produce in plan
psihologic o reactie inversa celei geografice. O colectie de
eseuri dedicatd acestei teme formuleazd in prefatd acest
paradox:

desi migrantii parcurg adeseori distante geografice vaste, cea mai mare
migcare se produce de cele mai multe ori in sinele propriu (Ahmed et
al. 2003: 2).

Pe parcursul interviurilor pe care le-am inregistrat in anul
2015 cu subiecti emigranti, aceasta receptare a noilor conditii de
viata a fost recunoscutd deschis. Ana Gheban a locuit cinci ani
in Grecia si a declarat ca a devenit mult mai patrioata pe timpul
sederii 1n strdinatate. Sotul ei, care a petrecut 11 ani 1n aceeasi
tard, a simtit nevoia sa expuna steagul romanesc pe masina de
taxi pe care lucreaza dupa revenirea In Romania. De altfel, n
deschiderea lucrarilor simpozionului, doamna profesoard Georgiana
Gilateanu, care locuieste in Statele Unite ale Americii de cateva
decenii deja, a indicat acelasi proces psiho-social: ,,cind esti in
diaspora, esti foarte patriot, mai ales iIn momentele aniversare”
cu caracter national, a declarat Domnia Sa.

Un alt subiect intervievat a fost Fanica Dumitrescu, aflata si
ea de 11 ani in Italia. Ne-a vorbit despre nostalgia care se
acutizeaza in timpul sarbatorilor si despre dezolarea produsa de
o nunta italiana. Spune ea:

acolo se std la masa, se midnanca, se fumeazi, se bea! Atat. N-ai sa vezi
unu’ dansand. Si ei se mird, se mira ce-nseamna sd dansezi asa! ,,Da’ di
ci?!” O zis ci,,Da’ ci-nseamni asta si dansati o noapti-ntreagi?”.

Urmarea acestor contraste o reprezinta incercarea rationala si
adeseori artificiala de a reconstrui mediul traditional in tarile
gazda. La nivel psihologic, demersul tempereaza o suferinta, in
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timp ce la nivelul comunitdtii devine o eticheta identitara.
Fanica Dumitrescu considera ca roméanii din Italia sunt
cunoscuti pentru faptul ci isi mentin practicile traditionale. De
Anul Nou, italienii obisnuiesc sa filmeze pe stradd grupurile de
romani pornite la urat, iar comentariile care se aud, contin
remarci precum: ,,astia-s romani, ci ei tin di chestia asta”, dupa
cum a tradus liber subiectul nostru.

Aceste caracteristici sunt mult mai pregnante in cazul asa-
numitei ,,mobilitati circulare” (Beciu 2013: 369), cand
emigrantii revin acasd pentru perioade mai lungi de timp si
pleacd din nou. Dumitru Sandu noteaza in acest sens:

cu cat stau mai mult [in tarile gazda], cu atit este mai substantiald
activitatea lor de agenti de comunicare intre societatea de origine si
domiciliu stabil si societatile din destinatiile temporare (2005: 556).

Sociologul citat a condus o cercetare cantitativa in anul
2001, in urma careia au fost completate chestionare in 12.357
sate din Romania, iar harta tarilor gazda pentru emigranti arata
la acea ord astfel:

Dumitru Sandu, Emerging Transnationel Migration from Romanian Villages, i "Current Socilogy”, 2005, S3(4). 558
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Figure 1a Main Destination Countries for Circular Migration of Rural Popu-
lation (map of fields of external circular migration)

Counties marked by the same hatching have the same preferred destination country. In
all cases departures from a county are to more than the one destination country, but for
the purposes of this diagram only the main destination country was considered. Circular
migration infensity was esﬂmole!by adding the number of persons departed towards
the target country by the time of the community census fo the number of persons
refurning from that country to the said county.
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Grecia nu figureaza pe aceastd harta, fiindca modalitatea de
cartografiere a luat in considerare doar prima optiune, cea
majoritarda a populatiei emigrante. Subiectul nostru care a
petrecut cinci ani in aceasta tard, nu numai ci a creat un dialog
cultural intre cele doud modele sociale pe care le cunoaste (a
adoptat In ceremonia nuntii dansul grecesc buzukia si aruncarea
buchetului catre fetele necasatorite), dar a recreat mediul
traditional Tn miezul comunitatii ce o gdzduia. Efortul acesta de
a modifica mediul altminteri secularizat si definit de gindirea
rationald este majoritar printre imigrantii romani din Europa si
nu numai. Superstifiile, obiceiurile si gesturile rituale sunt
perpetuate de prima generatie de imigran{i sub presiunea
gandirii magice, inoculate in prima parte a vietii.

Nunta din Grecia relatatd in cadrul interviului cu Ana
Gheban, nu prezintd indicii despre spatiul strdin in care s-a
desfasurat, dupa cum o arata fotografiile din arhiva personala.
Ruperea colacului in capul miresei, barbieritul mirelui, paharele
dulci, jucarea prosoapelor daruite nagilor si furtul miresei
surprinse in imagini ar putea foarte usor sa fie localizate de
privitor in Roménia. Intrebata daci a luat in considerare
organizarea nuntii fird sd respecte secventialitatea rituala,
subiectul a raspuns:

Nu, total nu. Eu sant conservatoare. Asa am facut dintotdeauna, [sunt]
traditionalista. Da, acceptam si ce-i folositor si util, acceptdm si ce-i
nou. Dar la nunta, la botez, trebuie facute astea.

In plus, Ana Gheban a recunoscut firid ezitare efectul
linistitor pe care il are indeplinirea datinilor. Declaratii similare
am Inregistrat din partea Fanicai Dumitrescu: ,,sant obiceiurili
astea... le-avem din mosi-stramosi! Verificati, deci s-au facut
multi pentru a ajunge la adevar, nu?”; dupd performarea
gesturilor rituale in strdindtate, spune ea, ,,te simti alt om, te
simti implinit”.

Procesul de auto-inducere a starii de bine prin intermediul
obiceiurilor populare si al superstitiilor (Hulubas 2015) este cu
atdt mai activ cu cat creste presiunea dinspre un mediu
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inconjurdtor complet diferit de cel originar. Tarile gazda au
inregistrat decenii numeroase de industrializare si tehnologizare
si se bazeaza pe un sistem de relatii sociale de tip utilitarist,
opus organizarii de tip traditional, reperabila inca in Romania.
Un exemplu 1n acest sens este sistemul de intrajutorare inca
activ, care modeleaza procesul de inrudire (incumetrirea, nasia).

O nunta a fost pusa in scena si de acest ultim subiect invocat,
la Roma. Ipostaza ei de soacrd mare a presupus indeplinirea
unui gest de incluziune rituald pe care cercetitoarea Silvia
Ciubotaru l-a analizat 1n contextul credintelor legate de
divinitatile pragului. Ofensa adusd lor de contactul cu o
persoand din afara familiei are, potrivit gandirii magice, urmari
dintre cele mai dramatice pentru cei ce locuiesc in casa. Evitarea
contactului miresei cu pragul din casa soacrei mari se face in
nordul Moldovei, potrivit Silviei Ciubotaru, prin trecerea nurorii
in brate chiar de catre soacrd (Ciubotaru 2009: 80). Aducerea
mirilor in interior de catre soacra mare cu ajutorul unui prosop
trebuie inteleasd in acest cadru semantic al evitarii de a starni
furia spiritului tutelar al caminului, prin utilizarea unei protectii
magice. Faptul ca se foloseste un barnet, un frau sau un capastru
de cai (Ciubotaru 2009: 81) adaugd un sens suplimentar,
propitiatoriu, de asigurare a coeziunii in cadrul noii familii.

Ritul de integrare ocupa un rol important la nivel mental si
este Indeplinit de cétre imigranti in pofida faptului ca divinitatile
domestice au ramas in localitatile natale. In cazul nuntii din
Grecia, mirii au fost adusi 1n interiorul unei case inchiriate, in
timp ce la nunta din Roma invocata anterior soacra mare i-a
asteptat pe miri in usa restaurantului unde a avut loc nunta.

Aceste degradari sunt impuse de stramutarea romanilor, insa
coordonatele geografice nu afecteaza educatia traditionald pe
care ei si-au insusit-o. Perspectiva socio-antropologica asupra
imigrantilor poate fi aplicatd in cazul oricarei nationalitati
originare, dar mai ales, in cazul populatiilor care beneficiaza de
o cultura arhaica inca activa. Prin comparatie, imigrantii bulgari
din Munchen motiveaza transmiterea cunoasterii traditionale
catre generatiile tinere exclusiv prin asumarea identitatii
originare: suntem cine suntem, poate fi denumit acest tip de

BDD-V4961 © 2016 Aracne editrice
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.111 (2025-11-10 03:56:06 UTC)



464 Adina Hulubas

discurs. I.N. o imigranta din Bulgaria, descrie astfel provocarea
cultural3 a transnationalismului:

Mi-a fost foarte greu sa le explic copiilor mei de ce nu sunt deloc oua
rosii aici in Germania. Asa cd le-am spus ca noi suntem bulgari,
Pastele nostru nu este in ziua aceea si oudle noastre sunt rosii
(Krasteva-Blagoeva 2011: 261).

Sublinierea identitatii distincte se face la nivel lingvistic prin
repetitia pronumelui si a adjectivelor pronominale de posesie la
persoana [ plural, ceea ce are ca efect psihologic delimitarea de
mediul inconjurator si crearea unui raport de adversitate cu acesta.

Atitudinea In cauzad devine un simptom al Incercérii de a
recompune la nivel afectiv contextul familial cunoscut de
imigranti in prima parte a vietii. Statutul de minoritate este
asumat din nevoia de a contracara dominatia modelului unitar
de comportament. Elementele de culturd traditionala induc un
sentiment de sigurantd, bazat pe aspectul psiho-cultural de
familiaritate. Un studiu din anul 2011, care a incercat sa afle in
ce masura bagajul cultural al imigrantilor din Spania conteaza
in procesul de dobandire a unei stiri personale de bine,
precizeaza faptul ca imigrantii

au interesul de a-si pastra repertoriul cultural propriu, fiindca valorile
traditionale pot ajuta la intérirea identitatii culturale si le furnizeaza un
sentiment de apartenentd (Bobowik et al. 2010: 405).

O alta cercetare aratd cd romanii din Spania sunt mai atasati
de practicile traditionale decat bulgarii, de exemplu (Gonzalez
Aldea 2013: 416). Interviul pe care l-a inregistrat cu un
asemenea subiect a indicat un nivel ridicat de retentie a
gesturilor traditionale la romanii din Spania, uneori afisat in
ciuda reglementérilor locale.

Beneficiul unei abordiri socio-antropologice a fenomenului
migratiei constd in identificarea si analiza marcilor identitare
specifice, incercand in acelasi timp si se descopere ce impact au
acestea asupra procesului de integrare si asupra comportamentului
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social. Argumente socio-culturale pot fi, in consecinta,
formulate, pentru a asigura o incluziune mai buna in tarile
gazda. Similitudinile reperate intre modul in care romanii
recepteaza sarbatorile de peste an si manifestarile vestice sau
superstitiile comune pot deveni punti de legatura sociald. Astfel,
etichetele etnice si reactiile extremiste ori nationaliste ar putea
fi ameliorate prin oferirea de date culturale in contrapondere.
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